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ARTICULATION OF REFERENTIAL QUANTA THROUGH TEXTEMES IN
MIHAIL SADOVEANU’S NOVEL THE GOLDEN BOUGH

Simina TERIAN, Assistant Professor, Ph.D., ,,Lucian Blaga” University of Sibiu

Abstract: This study analyses the articulation of referential quanta (i.e., text units made from
at least two terms, which enter an equational metaphoric relationship, according to Mircea
Borcila) through textemes (i.e., units of “repeated discourse” that can be substituted through
another text or text fragment, according to Eugeniu Coseriu) in Sadoveanu’s novel Creanga
de aur [The Golden Bough]. My analysis focuses on 32 textemes, the majority of which have
an intertextual standing; they are taken from the Bible, from the Kabbala tradition, from the
Greek-Latin culture or from works by modern authors, such as Mihai Eminescu. The
conclusion of this study is that the particular manner of referential quanta articulation in
Mihail Sadoveanu’s novel is both a technique of organizing the novel on the whole and a
device for the creation of meaning.
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Apdrut in 1933, romanul Creanga de aur este considerat una dintre capodoperele
prozei sadoveniene si ale literaturii romane in general. Reusita romanului a fost explicata de
catre critica literard prin coerenta sa compozitionala ireprosabila, prin proiectia mitica a
faptelor relatate si prin profunzimea sensurilor sale. In cele ce urmeazi, ne propunem si
explorim modul in care textemele! prezente in roman contribuie la constructia sensului siu si,
implicit, la impunerea valorii sale artistice?. Prin urmare, avem in vedere o tripld lecturi, care
sa urmareasca, pe rand, (a) microarticularea cuantelor referentiale prin intermediul
textemelor, (b) macroarticularea campurilor referentiale si constructia sensului textual de
ansamblu, respectiv (c) functiile textemelor in contructia cAmpurilor si a sensului global®. Dar,
inainte de a Incepe investigatia, consideram ca e util sa grupam mai intai cele 17 capitole ale
cartii in niste macro-cadre narative. Astfel, putem spune ca in romanul sadovenian exista
sase asemenea macro-cadre, care pot fi delimitate dupa niste criterii spatio-temporale (sau
cronotopice, In terminologia lui Mihail Bahtin). Primul cadru (cap. I) este acela al
,prezentului” narativ (Roméania anului 1926) si el constituie o ,rama” a evenimentelor de
demult, adicd a ,,povestii de dragoste” pe care o incifreazd romanul. in cel de-al doilea
(macro)cadru (cap. I1-111), suntem proiectati in trecut, adica in Dacia anului 780 e.n., unde ni
se prezintd 0 ceremonie initiatica la care participa tanarul ucenic Kesarion Breb. Cel de-al
treilea (macro)cadru, care acopera perioada 780-787 e.n., cand Breb se initiaza in Egipt, nu ne

! Pentru notiunea de ,textem” (ca unititi ale ,,discursului repetat” substituibile prin alte texte sau fragmente de
text), v. Eugeniu Coseriu, Vers [’étude des structures lexicales [Structure lexicale et enseignement du
vocabulaire, 1966], in Eugeniu Coseriu, L homme et son langage, textes réunis par H. Dupuy-Engelhardt, J.-P.
Durafour et F. Rastier, Editions Peeters, Louvain — Paris — Sterling, Virginia, 2001, p. 235-239.

2 Referitor la potentialul creator al textemelor, v. Simina Terian, Premise pentru o poeticd a textemelor, in lulian
Boldea, Cornel Sigmirean (eds.), Contemporary Perspectives on European Integration - between Tradition and
Modernity, Petru Maior University Press, Targu-Mures, 2013.

3 n studiul de fatd, vom acoperi doar obiectivul (a); celelalte doud obiective vor sta in atentia altor studii.
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este descris in mod direct, ci doar indirect, prin intermediul precizérilor cuprinse in celelalte
capitole ale romanului. Cel de-al patrulea — si cel mai amplu — (macro)cadru (cap. 111-XV) are
in vedere Bizantul anilor 787-790, cuprinzand ,,povestea de dragoste” propriu-zisa, precum si
fundalul politic al vremii. Al cincilea (macro)cadru — condensat printr-o singura epistola (cap.
XVI) — cuprinde evenimentele care au avut loc in Bizant in intervalul 790-797. In sfarsit, al
saselea (macro)cadru al romanului vizeaza ceremonia de investire a lui Kesarion Breb ca
Decheneu in Dacia anului 797.

1.1. Primul (macro)cadru al romanului se deschide sub semnul repetitiei: ,.in august
1926, profesorul nostru a organizat caravana ca si-n ceilalti ani, cu aceiasi oameni si aceleasi
animale.” (7%) Ulterior, aflim ci ,profesorul” se numea, de fapt, Domnu Stamatin si ci
expeditia respectiva avea o finalitate stiingifica (probabil arheologicd). Cea dintai mostra de
,discurs repetat” apare inca din primul schimb de replici al romanului: ,,[1] «Era cam saltaty,
cum spuneau desigur muntenii care ne intovaraseau./ [2] «E venit de pe ceea lumey, am auzit
eu pe unul soptind si ghiontind cu cotul pe cel de alaturea.” (7) Cele doua expresii idiomatice
alcituiesc deja o primi cuantid referentiald®, care ne poate servi pentru a pune aici in relief
procesul microarticularii sensului. Astfel, semnificatia celor doua configuratii subliniate (a fi
saltat si a fi (venit) de pe ceea lume®) este ,,a fi nebun”; numai ca, in acelasi timp, norma
limbii romane contine si sintagma ceea lume, al carei semnificat (sinonim cu acela al
sintagmelor lumea de apoi sau lumea cealaltd) este acela de ,tirAm transcendent”’. Prin
urmare, plasarea textemului a fi (venit) de pe ceea lume in preambulul ,,prelegerii” pe care
urmeazi si o tini Domnu Stamatin echivaleazi cu o strategie diaforici® meniti si scoati in
relief opozitia ireductibila nebunie (= ,,imanenta”) vs. moarte (= ,transcendenta”). Aceasta
dizanalogie este mediata apoi, in mod endoforic, prin intermediul primei expresii, in cadrul
careia culturemul saltat deschide o noud dimensiune, a ,verticalitatii” ontologice, prin
intermediul schemei imagistice a ASCENSIUNIL. in fine, strategia epiforici a constructiei de
sens (pe care suntem capabili si o sesizam abia retroactiv, pe masura ce luam contact cu
adevarurile fundamentale expuse de Domnu Stamatin) consta in ,,depasirea” tensiunii nebunie
vs. moarte prin proiectia sensului intr-un plan superior: a fi de pe ceea lume nu inseamna, in
romanul sadovenian, nici ,,a fi nebun”, nici ,,a fi mort”, ci ,,a fi initiat”, a avea acces la
adevarurile sacre care se refuza cunoasterii profane.

4 Indicatiile de pagini lipsite de numele autorului se referd la editia Mihail Sadoveanu, Creanga de aur. Mdria
Sa, Puiul Padurii. Nunta Domnigei Ruxanda, Bucuresti: Editura pentru Literaturd, 1969.

® Pentru distinctia intre ,,cuante referentiale” si ,,cAmpuri referentiale” in viziunea lui Mircea Borcild si Benjamin
Harshav, v. Lolita Zagaevschi Cornelius, Functiile metaforice in ,, Luntrea lui Caron” de Lucian Blaga.
Abordare in perspectivd integralistd, prefatd de Mircea Borcilad. Cluj-Napoca: Editura Clusium, 2005, pp. 55-56.
6 Cu privire la semnificatele idiomatice ale expresiilor respective, v. alte doud exemple: ,,Cum asta, mii Chirica?
Parca vorbesti de pe ceea lume. Crezi tu cd vom putea noi singuri secera si stringe atata amar de grau, ca doar
sute si mii de brate trebuiesc acolo, nu saga! $-apoi, numai pentru doud sarcini de grau? Ce nebun ai crede tu c-
ar fi acela?” (Ton Creangd, Povestea lui Stan Pafitul); ,,Dar Chirica era acum tocmai in iad si se desfita la sanul
lui Scaraoschi, iar codogca de baba gemea sub talpa-iadului si numai motanul ei cel din ceea lume i plangea de
mila, pentru ca l-a cocolit asa de bine.” (idem); ,,Pe dinaintea lui treceau fiinte ciudate pe care nu le vazuse
niciodatd. «Ah! gandi el — in curdnd voi muri, aste’s deja umbre de pe ceea lume.» Numai umbra lui proprie
stitea dreaptd in parete, parca surddea si — ciudat! — avea ochi albastri. «Dracul sa te ia, gandi el, si umbra mea
isi bate joc de mine acumay.” (Mihai Eminescu, Sdrmanul Dionis)

" DEX 98 ofera urmitoarele semnificate: ,,a) (in conceptiile religioase) viata de dincolo de moarte; b) (in basme)
regiune imaginata dincolo de acest pimant, celalalt taram.”

8 Pentru distinctia intre strategiile dia-, endo- si epiforica de articulare a sensului, v. Lolita Zagaevschi Cornelius,
Op. cit., p. 56.
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1.2. Din ratiuni lesne de inteles, nu ne vom putea permite sa urmarim aceste moduri de
microarticulare 1n cazul tuturor textemelor cuprinse in romanul sadovenian. Prin urmare, in
cadrul studiului de fatd ne vom mulfumi sa identificam cateva dintre textemele proeminente
ale romanului si sa degajam succint cateva dintre sensurile lor, care pregatesc astfel terenul
pentru macroarticularea campurilor referentiale pe care o vom avea in vedere intr-un alt
studiu. In aceastd ordine de idei, suntem nevoiti si observim ca primul capitol — i.e., primul
(macro)cadru al romanului — cuprinde inca doua texteme, mai dificil de sesizat. Primul dintre
acestea este descrierea magului stravechi de la care Domnu Stamatin pretinde ca ar fi invatat
calea ,,de a patrunde nesilit n miezul lucrurilor”, prin intermediul ,,cunoasterii spirituale”, i.e.
simbolice (10). Fragmentul este urmatorul: ,,Ascultati ce-am vazut. [3] Cenusa veche sta inca
in vatra parasita; latra in addancime catelul pamantului; am intrat si l-am gasit palid si semet
in jilful taiat in stanca. Cu dreapta tinea toiagul de fildes. Avea muschi in plete si pe sdn; ii
ajungea barba la pamdnt si genele la piept; deasupra-i falfdia, gonindu-se in roate,
Cu-aripile-ostenite, un alb si-un negru corb...

Subt povara acestui semn al zilelor si noptilor statea orb, insa [4] numerele de aur
continuau sa clipeasca subt bolta fruntii lui, scriind misterios timpurile [s.n.]”. (9-10)

Numerosi exegeti ai operei sadoveniene au remarcat faptul ca portretul magului
sadovenian are la baza descrierea unui (alt) ,,preot batran”, care se intilneste in Strigoii lui
Mihai Eminescu: ,,Ajuns-a el la poala de codru-n muntii vechi,/ Isvoara vii murmura si salta
de sub piatrd,/ Colo cenusa sura in parasita vatra,/ In codri-adanci catelul pamantului tot latra,/
Latrat cu glas de zimbru rasuna in urechi.// Pe-un jilt taiat in stanca sta tapan, palid, drept,/ Cu
carja lui in mana, preotul cel pagan;/ De-un veac el sede astfel — de moarte-uitat, bitran,/ in
plete-i creste muschiul, si muschi pe a lui san,/ Barba-n pamant i-ajunge si genele la piept...//
Asa fel zi si noapte de veacuri el sta orb,/ Picioarele lui vechie cu piatra-mpreunate,/ El
numara in gandu-i zile nenumarate,/ Si falfaie deasupra-i, gonindu-se in roate,/ Cu-aripile-
ostenite un alb s-un negru corb.” Dupa cum se poate constata, pasajul sadovenian e un macro-
textem care reia punct cu punct elementele poemului eminescian. Functia semnica a acestei
reluari e dubla. Pe de o parte, prozatorul sugereaza ideea ca, in esentd, cunoasterea simbolica
le este rezervata doar initiatilor, intre care poetii alcatuiesc o categorie privilegiata (de unde si
recursul la textul ilustrului sdu precursor). Pe de alta parte, intr-un plan mai larg, macro-
textemul sadovenian trimite la o forma de organizare a lumii, in care timpurile sunt deja
»scrise”, in mod ,,misterios”, de catre o fortd superioara. Acest sens pare a fi intarit de catre
micro-textemul [5] (,,numerele de aur”), care constituie una dintre putinele ,,abateri” ale
fragmentului de la modelul eminescian si care indicd un motiv ocult (pythagoreic, kabbalistic
si masonic), de circulatie universala. Potrivit lui Radu Cernitescu®, ,,aceste numere de aur au
fost investite de traditia Kabbalei cu ciudate si disimulate proprietati terapeutice, dar si cu
altele menite s ramana in veci ascunse pentru profanum vulgum.”

1.3. Celalalt textem cu implicatii de profunzime in articularea romanului care apare in
primul capitol/(macro)cadru este chiar tabelul ,,astral” pe care il schiteazd Domnu Stamatin:

,»[5] Luna — Mercur —Venus — Soarele;

Mart —Joe — Saturn — Luna;

® Radu Cernitescu, Literatura lucifericd. O istorie ocultd a literaturii romdne, Cartea Romaneasci, Bucuresti,
2010, p. 299.
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Mercur —Venus — Soarele — Mart;
Joe — Saturn —Luna — Mercur;
Venus — Soarele — Mart — Joe;
Saturn —Luna — Mercur —Venus;
Soarele — Mart —Joe — Saturn.”

Majoritatea exegetilor sadovenieni nu au acordat prea mare importanta acestei scheme,
insa o interpretare recentd'® a relevat importanta acestui ,,Tabel al orelor planetare”, ,prezent
in toate manualele de magie populari (grimoare), precum celebra Clavicula Solomonis™!. La
un prim palier, tabelul desemna ,,0 stradveche impartire a zilei in cele patru importante straji
jurnaliere, fiecare segment de timp fiind consemnat aici prin ascendentul sau astral”; de fapt,
la acest ,,orar”, care s-a pastrat ,,pana in era crestind”, cand noul sistem ,,a preluat vechile
raporturi astrale si le-a extins la nivelul orelor”, pare a se referi si Stamatin atunci cand
afirma: ,,Calendarul lumii noud a ramas al astrologului si al magului de altadata.” (11) Insa,
dincolo de acest sens de suprafata, Cernatescu identifica in tabelul lui Stamatin si un ,,plan
secund, esoteric”, care trimite la Kabbala (cu precadere la Sepher letzirah, ,,Cartea
Creatiunii”). Or, in acest fel, tabelul sadovenian — pe care kabbalistii crestini I-au denumit
,»Schitd hermetica a Totului-universal” — comporta, in viziunea exegetului sau, o ,,finalitate
magic aplicativa”: el ,,functioneaza [...] aici ca o punere in abis a operatiilor numerice cu
operatori literali [...], care, corect intelese, [...] il pot pune pe om in legatura directd cu acea
ratio activa vizibila in inteligibilitatea manifesta a Universului”. Iar, in aceasta acceptiune,
schema lui Stamatin se leaga in mod direct cu textemul/simbolul crengii de aur.

2.1. Urmatorul textem al romanului deschide cel de-al doilea (macro)cadru al
naratiunii, proiectand evenimentele intr-un trecut imemorial: ,,[6] Era, de la fericitul
Zalmoxis, cursul vremii intr-al cincilea ciclu, socotind ciclul cat numarul zilelor anului, adica
trei sute saizeci si cinci de ani. lar dintr-al cincilea ciclu, credinciosii vechi de la Carpati
numdrau ani o sutd doudzeci. In viile departate, unde izvoarele si puhoaiele inaltimilor se
prefac in paraie si lacuri, iar oamenii isi cladesc case de barne in asezari statornice, lumea fsi
intorsese fata catra o lege noud si numara anul 780 de la izbavitorul Hristos.” (14-15) Chiar
daca textemul diasemic de la inceputul paragrafului citat e specific mai degraba naratiunii
istoriografice (cronicii) decdt celei mitice (basmului), dedublarea mitico-religioasd a
temporalitatii (,,timpul lui Zalmolxis” — ,timpul lui Hristos”) evoca o Dacie cvasi-mitica,
cufundatd in sacralitate. Totodata, folosirea unei cronologii plurale, care admite implicit
existenta mai multor divinitati, trimite catre acelasi simbol al crengii de aur (= Unicul de
dincolo de Multiplu), pe care se articuleaza intreg romanul sadovenian.

2.2. O reprezentare similard apare si in replica batranului mag, care afld vestea
raspandirii crestinismului printre ,,noroadele de la campie™: ,,[7] Vestile pe care mi le aduceti
nu mi pot mahni, cici tot ce se intAmpla e randuialid a Celui prea Inalt pe care noi il servim.
Mi-ati vorbit de mult de legea noua catra care noroadele se indreapta; dar sub cuvintele ei
proaspete eu vad aceleasi semne vechi, caci Domnul Dumnezeu are o mie de nume si 0 mie de
forme. Poate ochii oamenilor de rand au nevoie de altceva si sufletul lor doreste alt joc de
colori, dar cel ales trebuie sa ramaie intr-acelasi loc al sau, indreptat cu toata puterea spiritului

10 |dem, p. 266-273.
11 Totusi, Radu Cernitescu emite ipoteza c¢d Sadoveanu ar fi preluat acest textem din ,tratatul” La Cabbale
(1903) de Papus [Dr. Gérard Encausse].
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spre intelepciunea cea mai presus de toate. Cel pe care il servim e unul, ndscut din el insusi; si
din acest unul toate au iesit si el e in toate si le invaluie pe toate. Nimene dintre muritori nu 1-a
vazut decat in valuri si vanturi, si-n raza care strapunge moartea trezind coltul grauntelui.
Pentru oamenii de rand e trebuinta sa se gaseasca cea mai potrivita alcatuire ca sa se teama si
sa nu se manance unii pe altii ca fiarele. Dar pentru noi ceea ce e vesnic nu se poate clati.”
(20) In ciuda retoricii aparent crestine care inviluie invatiturile Magului, textemul-cheie al
fragmentului citat transmite, de fapt, o reprezentare hindusa, de vreme ce ,,Domnul
Dumnezeu” cu 0 mie de nume si 0 mie de forme trimite la Vishnu Sahasranama (,,Vishnu cu o
mie de nume”), cea mai cunoscuta reprezentare a principalei divinitati a hinduismului, care e
mentionatda de numeroase ori cu acest atribut in Mahabharata. Altfel spus, magul vede mereu
dincolo de ,,formele” divinitatii, sesizand adevarata ei unitate de substanta.

3. Cel de-al treilea (macro)cadru al romanului sadovenian — calatoria lui Kesarion
Breb in Egipet, cu scopul de a afla raspunsul la intrebarea magului (,,daca popoarele lor sunt
mai fericite si daca preotii legii noud au sporit cu un dram intelepciunea”) — ramane singurul
care nu e ,povestit” ca atare in roman, fiind ,recuperat” ulterior, prin faptele si vorbele
fostului ucenic. Cu toate acestea, evenimentul este pre-scris intr-un fragment fundamental nu
doar pentru intelegerea initierii lui Kesarion, dar si a operei sadoveniene in ansamblul ei: ,,[8]
Deci, fiule al meu, va trebui sa faci lunga calatorie in Egipet. Dupa ce vei cunoaste Nilul, care
este tatal si hranitorul tarii si al oamenilor de acolo, te vei mira de toate zidirile imparatilor de
odinioara. Si vei vedea si pe unii din acei imparati infasurati in scrisoarea vietii lor, dormind
cu trupurile in cripte, pe cand sufletele lor asteapta invierea pe tarmul care se cheama Amenti.
Te vei opri la columnele templelor, comunicand prin semnele lor si prin ochii tai cu oamenii
si cu faptele de odinioara. Vei vedea piramidele cele mari, in care se afla insemnate timpurile
si semnele dumnezeirii. Vei sta cu mirare langa leul urias de piatra, cu cap de muiere, care
strajuieste catra hotarul pustiilor Libiei si, ca sa-i afli taina, te vei cobori catra apa Nilului si
vei bate la usa templului pe care ti-I voi numi si unde am batut si eu cand eram ca tine. Vei
spune cuvantul si vei face semnele pe care ti le voi impartasi si, ingenunchind in fata preotului
cel mare de acolo, i vei infatisa inelul meu. Vei vorbi putin si vei raspunde in limba elina la
intrebari. Si astfel vei intra la invatatura ta cea din urma si desavarsita, salasluind in acel
templu sapte ani.” (22) Cu privire la pasajul anterior, e de remarcat ca, farda a constitui, sub
raport lingvistic, un textem propriu-zis, replica magului functioneaza ca un textem in
ansamblul romanului sadovenian. In plan compozitional, fragmentul citat reprezinti ceea ce
naratologii numesc prolepsa, adica o relatare a unui eveniment ulterior momentului enuntarii
sale. Acest eveniment se va desfasura — aflam din viitoarele capitole — intocmai cum a fost
pre-zis, fard nicio abatere de la scenariul tipic al initierii. Din acest motiv, replica magului
este, aidoma altor ,,ziceri” din romanul sadovenian, un discurs anticipat care actioneaza ca
un discurs repetat, iar aceastd proprietate releva un aspect definitoriu atat pentru discursul,
cat si pentru lumea descrisa in carte.

4. Capitolele 1V-XV contureaza cel de-al patrulea (macro)cadru al romanului,
cuprinzand ,,povestea de dragoste” propriu-zisd. Aici, Bizantul pe care il exploreaza Kesarion
Breb nu mai este doar un cadru narativ, ci si un cadru cultural (in sens coserian). Aceasta
caracteristicd se verificd inclusiv In ceea ce priveste ,discursul repetat”, prin faptul ca
majoritatea covarsitoare a textemelor intalnite in capitolele respective sunt de provenienta
biblicd. Din acest motiv, ele vizeaza, de obicei, sfere inrudite ale existentei, in special

1082

BDD-V580 © 2013 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.217.86 (2026-07-08 22:48:06 UTC)



SECTION: LANGUAGE AND DISCOURSE LDMD I

primatul spiritualului asupra materialului.

4.1.1. Astfel, in capitolele IV-VIII, corespunzand rastimpului pe care Kesarion Breb il
consacra pentru a afla adevarata naturd a Tmparatiei bizantine, intdlnim numeroase texteme
care semnaleaza superioritatea sufletului i mizeria trupului. Amintim cateva dintre acestea:

,[9] toate cele omenesti sunt parere si sub lumina viermuiesc putreziciunile” (27) —
textem diatropic, adaptare dupa ,,Toate cele omenesti sunt desertaciune. Cate ne raman dupa
moarte!” (Octoihul, Glasul al Ill-lea, Vecernia de Sambata, Stihoavnad) sau poate chiar dupa
Ecclesiast;

,[10] vorbele i faptele noastre bune vor da rod insutit, atunci cand trupul nostru nu va
mai fi decat pulbere” (41) — aluzie la ,,Pilda Semanatorului” (Luca, 8:8);

,»[11] Acesti strdini, barbari de la miazanoapte si miazazi, urmeaza naluciri si patimi
ale clipei; in sufletul lor nu traieste un Bizan¢ al tuturor veacurilor, ci un Bizang de o zi, cand
pot sa castige sigle si sa bea vin, dupa ce vor luneca prin sange.” (50) — textem diatropic,
provenit din adaptarea expresiei ,,Dumnezeul tuturor veacurilor” la motivul ,Jlerusalimului
ceresc”’;

.[12] este o corabie care se chiama pamdnt si pluteste spre vesnicie” (53) — textem
provenit dintr-o cugetare a Sfantului Nicodim (,,Biserica este o corabie, iar crestinii care merg
la Sfanta Biserica si intra in ea sunt izbaviti din furtuna pacatelor.”), dar care nu exclude alte
surse biblice configurate prin metafora conceptuali VIATA ESTE O CALATORIE;

,[13] asupra prea bunilor si asupra railor, sta totusi Cel care cantareste dreptatile.
Simbria sta in fapta noastra, ca pulberea rodului in floare.” (62) — aluzie la ,,El rasare soarele
Sau si peste cei rai si peste cei buni, si ploua si peste cei drepti, si peste cei nedrepti” (Matei,
5:45);

»[14] Cei mulfi, saraci si prosti [...] sunt sarea pamdntului; pe acestia i asupresc
puterile lumii; marile, muntii si raurile nu le-ar putea da cat li se cuvine.” (67) — avand ca
model celebra afirmatie din ,,Predica de pe Munte”: ,,\V0i sunteti sarea pamantului. Dar daca
sarea isi pierde gustul, prin ce isi va capata iarasi puterca de a sara? Atunci nu mai este buna
la nimic decat sa fie lepadata afara, si calcata in picioare de oameni.” (Matei, 5:13);

,,[15] deoarece intram goi in lume, tot asemenea trebuie sa iesim. Cu nimic altceva nu
trebuie sa se indeletniceasca omul in aceasta viata decat cu milostenia.” (69) — prelucrare dupa
,Precum a iesit din pantecele maicii sale, gol se va duce, asa cum a venit, si pentru munca lui
el nu va primi nimic, ca si poati lua cu mana lui”*? (Ecclesiatul, 5:14) etc.

2.4.1.2. In aceastd parte a romanului apar doud texteme de o importantd capitala.
Primul dintre ele este o replicd a haddmbului Stavrikie, primul sfetnic al mparatesei Irina:
,[16] Dupa socotinta acestui mare sfetnic, alcatuirile legii lui Dumnezeu sunt una — iar cele
ale stapanirii pamdntegsti alta. Domnul si imparatul lui isi face [sic] legea lui pentru buna
randuiald a norodului si a lumii. Tine pe om supus in credinta catra Dumnezeul cel drept
pentru a-i agonisi izbavirea; iar ca sa indeplineasca tot binele intre cele pdmantesti are drept sa

12 Nu e exclusa aici o sursi de inspiratie indirectd: ,,Dar poate ca cugeti lucruri mari din pricina averii tale? De
ce? Te rog; nu ai auzit cd goi am intrat In lume, goi ne vom si duce? Mai mult inca: n-ai vazut pe cei dinaintea ta
cum au plecat goi de aici? Dar cine oare avand lucru strdin, cugeta pentru aceasta lucruri mari? Ca cei ce voiesc
a Intrebuinta averile numai pentru mulfumirea lor proprie, li se iau acestea si fara voia lor mai Inainte de moarte
chiar, dar la moarte numaidecat.” (Sf. loan Gura de Aur, Comentariile sau Explicarea Epistolei catre Evrei,
Omilia II)
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intrebuinteze ori sabia, ori aurul, ori veninul, ori viclenia. Fericit carmuitorul care stie sa
manuiasca toate acestea!” (43) Desi trimite la unul dintre cele mai cunoscute texteme biblice
(,,Dati Cezarului ce este al Cezarului, si lui Dumnezeu ce este al lui Dumnezeu.” — Matel,
22:21), discursul marelui dregétor bizantin constituie, in realitate, o rastalmacire a spiritului
evanghelic. lisus afirma doar ca un crestin trebuie sd se supund in problemele ,lumesti”
puterilor ,,Jumesti”, dar nu si ca acele puteri sunt indreptatite sa intrebuinteze ,,sabia”, ,,aurul”,
,,veninul” si ,,viclenia”.

4.1.3. Celalalt textem, la fel de cunoscut, si nu mai putin relevant in arhitectura cartii,
este invocat de catre insusi protagonistul romanului: ,[17] Atdt ¢ de putind mintea
muritorilor... zambea Kesarion catra prietinul sau episcopul; si cu aceastad minte cuteaza sa
descurce alt adevar cu mult mai tainuit. De aceea pentru lumea de raind Dumnezeu va ramanea
inchis pana la istovirea veacurilor. Cu drept cuvant lumea aceasta trebuie sa creada fara a
cerceta.” (49) Cu toate ca opinia curenta atribuie adeseori aceste cuvinte Bibliel, 0 asemenea
asociere este profund eronati. In realitate, cuvintele au fost rostite de citre filozoful pagan
Celsus (sec. II e.n.), in lucrarea sa Aoyos AinOnc (,,Adevarata Credinta”), ca modalitate de a
ridiculiza presupusa ignoranta a crestinilor, si pastrate prin intermediul lucrarii Contra
Celsum, in care Origen a raspuns acestor acuzatii: ,,Nu cerceta, ci crede; credinta este cea care
te va mantui”'®. Faptul ci un astfel de precept este rostit si asumat de citre Kesarion Breb nu
constituie, desigur, o intamplare: pe langa faptul ca invatatul dac isi dovedeste inca o data
ecumenismul sau larg (capabil sa-i includa pana si pe opozantii crestinismului), aluzia la
Celsus cuprinde si un sens mai profund. Filozoful grec a fost primul care a semnalat inrudirea
dintre crestinism si alte doctrine bazate pe procesul moarte — resurectie (Cybele, Mithra,
Sabasios etc.), ba chiar a afirmat ca, ,,in comparatie cu alte filozofii, ea [morala crestind] nu
propoviduieste nimic demn si nou”4. Chiar daci nu-i putem atribui un asemenea radicalism
anticrestin si lui Kesarion Breb, e evident ca atitudinea sa privind unitatea de profunzime a
tuturor credintelor nu e fara legatura cu filozofia lui Celsus.

4.2. Sfarsitul capitolului VI (4ici Kesarion Breb afla bucuriile cuviosului Filaret §i
ale doamnei Teosva, precum si 0 bucurie a sa proprie) si capitolul IX (Aici lucrurile se petrec
ca in vremea cea de demult a basmelor mamei) din roman relateaza unul dintre evenimentele-
cheie ale cartii: petirea Mariei din Amnia de catre Kesarion Breb (in numele episcopului
Platon din Sakkoudion si, indirect, al imparatesei Irina) pentru ca tinara sa devina mireasa
tanarului basileu Constantin Isaurianul. Intreg acest episod se subordoneaza unui [18] hiper-
textem care ar putea fi considerat acela al basmului Cenusireseil®. Cateva dintre elementele
tematice ale textemului (intdlnirea, motivul condurului) apar inca din capitolul VIII, insa
deznodamantul (,recunoasterea”) se consuma abia in capitolul urmator. Tot aici apar si
formulele specifice basmului, care cuprind, pe langa titlul capitolului si formula ,vestea-
poveste” (71) de la Inceputul sdu, o reprezentare feerica (,,de basm”) a Bizantului ca ,,figura”
a Raiului pamantesc: ,,[19] Acolo-i raiul lumii si buricul pamdntului, acolo sunt livezi cu

13 Origen, Scrieri alese, vol. 1V: Impotriva lui Celsus [Contra Celsum, 248], studiu introductiv, traducere si note
de Pr. Prof. T. Bodogae. Bucuresti: Editura Institutului Biblic si de Misiune al B.O.R., 1984, p. 36.

14 1dem, p. 32.

15 Desi Cenusireasa si-a cstigat celebritatea mondiald mai ales datoritd basmelor scrise de Giambattista Basile,
Charles Perrault, respectiv Jacob si Wilhelm Grimm, versiuni folclorice si culte ale acestei povesti se intilnesc
incd din Antichitate, att in spatiul cultural greco-roman, cét si in cel iudaic (cf. Graham Anderson, Fairytale in
the Ancient World, Routledge, London/New York, 2000, p. 24-42).
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mere de aur si cantid pasdrea mdiastrd la ferestre impodobite cu margaritare.” (71) Investite
cu sensuri hiperbolice, cele patru elemente de ,discurs repetat” din fraza anterioard sunt
extrase, de fapt, nu din repertoriul imagistic ,,canonic” al Bibliei, ci din cultura populara
romaneascd; iar aglomerarea si emergenta lor brusca semnifica o rupere de nivel nu doar in
existenta protagonistilor (Kesarion si Maria), ci in intreaga desfasurare a romanului.

4.3. In celelalte capitole desfasurate in cadrul bizantin (X-XV), discursul romanesc e
dominat iarasi de textemele biblice care Indeamna la cumpatare si pocdintd. Emblematica in
acest sens e replica episcopului Platon (,,[20] Lumea a fost dintotdeauna asa, supusa ispitelor
si rautitii. De aceea spiritul isi cautd ostroavele. Intr-adevir, aceastd trecdtoare viatd e plina
de dureri si de mahnire.” — 95), care aminteste de una dintre cugetarile Iui Solomon: ,,Ca
umbra de trecatoare este viata noastra si sfarsitul ei este fara inapoiere, ca s-a pecetluit si
nimeni nu mai vine inapoi.” (Cartea ingelepciunii lui Solomon, 2:5). Cu toate acestea, exista
in cadrul acestei parti a romanului doua tipuri de texteme care beneficiaza de un statut aparte.

4.3.1. In primul rand, este vorba despre textemele , titulare”, precum ,,[21] Imparitia
si tihna stau 1n hotare deosebite.” (73), reluat apoi, sub o forma usor modificata, ca titlu al
capitolului X (Marirea si tihna stau in hotare deosebite — 80), respectiv [22] Soarta celor
mari ai lumii e una cu soarta miseilor (cum se intituleaza capitolul XIII — 111). Ambele
texteme, inspirate din viziunea Ecclesiastului, accentueaza distanta ireductibila ce pare sa
separe numenalul de fenomenal.

4.3.2. In al doilea rand, acestor texteme ,titulare” li se opun o serie de texteme-
pereche, in cadrul carora textemul secund reprezinta o reconfigurare polemica a textemului
prim, indiferent de sursa acestuia. Dintr-o asemenea categorie fac parte replici precum:

[23] ,,[Platon:] — Lumea uita ades ca tot ce-i pamantesc si omenesc se ofileste.

[Maria:] — Prea sfintite parinte, [...] toate cele pamantesti si omenesti ar trebui sa aiba
o inflorire.” (109)

[24] ,— Slava lui Dumnezeu! a zis in acea zi cuviosul Filaret, catra prietinul sau
egipteanul, primindu-1 cu bucurie in pridvor; toate cate le oranduieste EIl sunt bune, si iata o
minune care nu se vede ades.

— Slava lui Dumnezeu, raspunse Kesarion. Stelele stau in alcatuirile lor si soarele e
acelasi.” (119)

[25] ,,[Filaret:] —Sunt multi?

[Breb:] — Prea multi, domnul meu; saracimea Bizantului e o oaste fard numar.

[Filaret:] — Marire lui Dumnezeu: gradinile raiului sunt destul de largi ca sa-i
adaposteasca.” (120)

Dincolo de disonanta (intelectuala si/sau afectivd) dintre personaje, aceste texteme
indicd in acelasi timp neincrederea unuia dintre interlocutori in pertinenta ,.discursului
repetat”. Intr-o vreme de tulburari politice (care coincide, de altfel, cu intensificarea
dramatismului romanului), unele personaje pun la indoiala fie intelepciunea divina, fie pe cea
omeneasca.

4.3.3. Un statut apare in acest context il au cuvintele parintelui Amos, care cad ca 0
sentinta irevocabila asupra lumii fictionale a romanului: ,,[26] Adevarate sunt cele bune [...];
adevarate sunt si cele rele. Dumnezeu pe toate le pune in cumpana si le cantareste, platind
fiecaruia dupa marfa pe care a adus-0. Faptele smintite ale prietenilor nostri sunt pentru noi
pasat dulce, cdci stim cd va sta asupra lor un judet infricosat.” (134) Inspirate de cantarea
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Anei, mama lui Samuel (,,Domnul este Dumnezeu a toata cunostinta si lucrurile la Dansul
sunt cantarite” — Regi 1, 2:3), sau poate chiar de celebrul verdict adresat imparatului Belsatar
(,,Jata inscriptia care a fost scrisi: Mene, mene, techel ufarsin. Aceasta este
talcuirea cuvantului mene: Dumnezeu a numarat zilele regatului tau si i-a pus capat. Techel: |-
a cantarit in cantar si l-a gasit usor. Peres: a impartit regatul tau si I-a dat Mezilor si Persilor.”
— Daniel, 5:25-28), reflectiile parintelui Amos isi vor gasi curand confirmarea in destinul
unora dintre personajele romanului.

5. Acest destin ne este cunoscut dintr-o scrisoare pe care cuviosul Teodor de la
Sakkoudion i-o trimite in anul 797 lui Kesarion Breb. Epistola comprima astfel cel de-al
cincilea (macro)cadru al romanului, care cuprinde evenimentele petrecute in Bizang in anii
de dupa plecarea invatatului dac. Sub raport expresiv, scrisoarea lui Teodor contine cea mai
mare concentratie de texteme (toate de sorginte biblicd) de pe intreg cuprinsul cartii. De
exemplu:

[27] ,Vorba dreaptd” cu care episcopul Platon isi incepe cuvantarea impotriva
Isaurianului (,,Vai celui ce zice bunului ca este rau §i raului ca este bun.” — 146) este un
extras din Isaia 5:20: ,,Vai de cei ce zic raului bine si binelui rdu; care numesc lumina
intuneric §i intunericul lumind; care socotesc amarul dulce si dulcele amar!”

[28] Replica prin care Maria i se plange lui Platon (,,e mai buna ziua mortii decdt ziua
nasterii” — 146) trimite la un pasaj din Ecclesiastul (7:1): ,,Mai de pret este un nume bun decat
untdelemnul cel binemirositor si ziua mortii decat ziua nasterii.”

[29] Raspunsul episcopului la textemul anterior (,,impdrdtia divind nu e mdncare §i
bauturd, ci dreptate, pace §i bucurie intru spirit” — 146) consta intr-un avertisment al Sf.
Apostol Pavel: ,,Caci imparatia lui Dumnezeu nu este mancare si bautura, ci dreptate si pace
si bucurie in Duhul Sfant” (Romani, 14:17).

[30] Acelasi episcop il ceartd pe Isaurian (,,0, Impdrate, carnea si singele tiu nu vor
putea sa mosteneascd impardtia lui Dumnezeu, ci vor putrezi intru scdrnavia de jos!” — 147)
cu niste vorbe inspirate de acelasi Apostol Pavel: ,Nu stiti, oare, ca nedreptii nu vor mosteni
imparagia lui Dumnezeu? Nu va amagiti: Nici desfranatii, nici inchinatorii la idoli, nici
adulterii, nici malahienii, nici sodomitii, nici furii, nici lacomii, nici betivii, nici batjocoritorii,
nici rapitorii nu vor mosteni imparatia lui Dumnezeu.” (Corinteni 1, 6: 9-10)

[31] ,.Definitia” divinului via negationis, pe care Teodor i-o ofera lui Kesarion (,,Pre
Dumnezeu nimene nu l-a vazut niciodinioara, scrie evanghelistul nostru Ioan: intr-adevar, mi-
al intors dumneata cuvant, cdci Dumnezeu nu este zoomorfie. $i ai mai adaugit cd vorbele
mestesugite nu pot inlocui substanta, adica fapta buna.” — 147) e preluatd, dupd cum
recunoaste chiar semnatarul scrisorii, de la Sf. Apostol Ioan: ,,Pe Dumnezeu nimeni nu L-a
vazut vreodata; Fiul cel Unul-Nascut, Care este in sanul Tatalui, Acela L-a facut cunoscut.”

(loan, 1:18)
[32] Spre final, asemenea lui Iov (,,Caci noi suntem de ieri si nu stim nimic, caci zilele
noastre pe pamant nu sunt decat o umbra.” — lov 8:9), autorul epistolei reafirma nimicnicia

vietii omenesti: ,,Noi suntem de ieri si umbra pe pamant e viata noastra.” (148)

6. Toate aceste texteme, care asociaza sensuri privind pedeapsa divind, efemeritatea
trupului si mantuirea spiritului, sunt rostite in contextul detronarii Isaurianului si al
reinstaurdrii Binelui (sau, cel putin, a unui ,,Rau-mai-mic”). Un asemenea eveniment conduce,
practic, la solutionarea intrigii politice a romanului (intriga erotica fiind deja ,;rezolvata” in
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capitolul precedent). Or, in aceste conditii, capitolul XVII, care descrie investirea lui Kesarion
Breb ca Decheneu — si configureaza, implicit, ultimul macro(cadru) al romanului —, se
deruleaza fara peripetii, ca o simpla reiterare a unui ritual imuabil.
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